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Unen 29
3aKOHUTE CO KOM C€ ypeayBaar mpaBa U OOBPCKH O
paboTeH OJHOC BO jaBHHUOT W IPUBATHUOT CEKTOp Ke ce
ycorjlacaT co OBOj 3aKOH HajJOI[HA TPHU MECELH O]l ACHOT
Ha BJICTYBAaWHETO BO CHJIA HA OBOj 3aKOH.

Unen 30
OBOj 3aKOH BIIETYBa BO CHJIa OCMHOT JICH OJ JCHOT Ha
o0jaByBameTO BO ,,CnykOeH BecHUK Ha PemyOnnka Make-
JIOHHMja“, a ke 3aloyvHe Ja ce MPUMEHYBa M0 YeTUPU Mece-
L OI ICHOT HA BJIETYBAETO BO CUIIAa HA OBOj 3aKOH.

LI1GJ
PiER MBROJTJEN E DENONCUESVE

Qéllimi i ligjit

Neni 1
Me kété ligj rregullohen denoncimi i mbrojtur, t&
drejtat e denoncuesve, si dhe veprimi dhe detyrat e
institucioneve respektivisht personave juridiké né lidhje me
denoncimin e mbrojtur dhe sigurimin e mbrojtjes sé
denoncuesve.

Domethénia e shprehjeve

Neni 2

(1) Denoncim i mbrojtur n€ kuptimin e kétij ligji éshté
denoncimi me té cilin n€ pajtim me keté ligj bartet dyshimi
racional ose kuptimi se &shté kryer, kryhet ose &shté e
sigurt se do t€ kryhet veprim i ndéshkueshém, apo veprim
tjetér joligjor ose 1 palejuar me té€ cilin shkelet ose cenohet
interesi publik.

(2) Denoncues né kuptimin e kétij ligji éshté personi i
kategorive te pércaktuara né paragrafin (3) té kétij neni, i
cili me géllim té miré kryen denoncimin e mbrojtur né
pajtim me kété ligj.

(3) Kategorité e personave t€ cilét n€ pajtim me ké&té
ligj mund té paraqiten né cilési té€ denoncuesve jané:

- personi i cili ka themeluar marrédhénie pune né kohé
té pacaktuar ose té caktuar né institucionin respektivisht
personin juridik pér ku denoncon;

- kandidati pér punésim, kandidat pér vullnetar ose
praktikant né institucion respektivisht person juridik pér ku
denoncon;

- personi i cili éshté ose do ka gené€ vullnetar ose
praktikant né institucion respektivisht person juridik pér ku
denoncon;

- personi i cili né ¢farédo baze &shté ose ka qgené i
angazhuar pér realizimin e punés nga institucioni
respektivisht personi juridik pér ku denoncon;

- personi i cili né ¢farédo baze &shté ose ka gené né
marrédhénie  afariste ose marrédhénie tjetér né
bashképunim me institucionin respektivisht personin
juridik pér ku denoncon;

- personi i cili shfrytézon ose ka shfrytézuar shérbime
né institucionin respektivisht personin juridik né sektorin
publik dhe privat pér ku denoncon;

(4) Me nocionin interes publik né€ kuptimin e kétij ligji
nénkuptohet mbrojtja e lirive themelore dhe t& drejtave té
njeriut dhe t& qytetarit t€ pranuara me t€ drejtén
ndérkombétare dhe t€ pércaktuara me Kushtetutén e
Republikés s€ Maqgedonis€, parandalimin e rrezigeve ndaj
shéndetit, mbrojtjen dhe siguring, mbrojtjen e mjedisit

jetésor dhe natyr€s, mbrojtjen e pronés dhe liris€ sé tregut
dhe sipérmarrésisé, sundimin e t& drejtés dhe parandalimin
e krimit dhe korrupsionit.

(5) Me nocionin person 1 afért nénkuptohen
bashkéshorti ose partneri jashtémartesor, farefisi sipas
gjakut né linjé t& drejté, farefis né linjé anésore
pérfundimisht deri né shkallén e treté, si dhe farefis sipas
krushqisé pérfundimisht deri né shkallén e dyté, té
adoptuar dhe adoptues dhe person tjetér té cilin personi i
mbrojtur e konsideron si person té€ afért dhe pér t€ cilin
kérkon t€ mbrohet n€ pajtim me dispozitat e nenit 8§ dhe 9
t& kétij ligji.

Denoncimi i mbrojtur

Neni 3

(1) Denoncimi i mbrojtur kryhet si denoncim i mbrojtur
1 brendshém, denoncim i mbrojtur i jashtém ose denoncim i
mbrojtur publik, n€ pajtim me nenet 4,5 dhe 6 t& kétij ligji,
me qéllim té miré dhe me dyshim racional né vértetésing e
informatave né pérmbajtjen e kallézimit né kohén e
denoncimit.

(2) Denoncuesi nuk &shté i obliguar ta déshmojé
qéllimin e miré dhe vértetésiné e denoncimit nga paragrafi
(1) 1 kétij neni.

(3) Denoncuesit i sigurohet mbrojtje né pajtim me
ligjin dhe i garantohet anonimitet dhe besueshméri deri né
shkallé dhe momentin deri kur ai kété e kérkon.

(4) E drejta e anonimitetit t¢ denoncuesit mund té
kufizohet me vendim gjyqésor pér t& cilin pa prolongim
njoftohet denoncuesi.

Denoncimi i mbrojtur i brendshém

Neni 4

(1) Denoncim té mbrojtur denoncuesi kryen né
institucionin, respektivisht personin juridik, pér ku ka
dyshim ose kuptim se &shté kryer, kryhet ose do té kryhet
ose vepér e ndéshkueshme, ose veprim tjetér joligjor ose i
palejuar, me té cilin shkelet ose cenohet interesi publik (né
tekstin né vijim: denoncim i mbrojtur i brendshém).

(2) Denoncimin e brendshém t€ mbrojtur denoncuesi e
kryen n€ ményré me gojé né procesverbal ose n¢ formé té
shkruar te personi i autorizuar nga personi udhéheqés né
institucion respektivisht person juridik pér ku denoncon (né
tekstin n€ vijim: personi i autorizuar pér pranimin e
denoncimeve nga denoncuesit).

(3) Né institucionin pérkatésisht personin juridik ku
nuk ka person t€ autorizuar pér pranim t€ denoncimeve nga
denoncues, denoncimi i brendshém i mbrojtur béhet te
personi udhéheqés 1 institucionit pérkatésisht personit
juridik né ményré pérkatésisht né formé té pércaktuar me
paragrafin (2) t€ kétij neni.

(4) Personi juridik pér pranim t€ denoncimeve nga
denoncues pérkatésisht personi udhéheqés né institucionin
pérkatésisht personin juridik nga paragrafi (3) i kétij neni,
€shté i obliguar:

- t& veprojé pas denoncimit nga paragrafi (1) i kétjj
neni me respektimin e procedurave t€ pércaktuara me aktin
pér denoncim té brendshém,

- t'i mbrojné t€ dhénat personale t€ denoncuesit,
pérkatésisht t& dhénat té cilat mund ta zbulojné identitetin e
denoncuesit i cili kérkon té jet€ anonim apo denoncon né
ményré konfidenciale, né pajtim me rregullat pér mbrojtjen
e t& dhénave personale,
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- ta informojé denoncuesin i cili ésht€ i njohur pér
masat e ndérmarra né lidhje me denoncimin pa prolongim,
ndérsa mé sé€ voni né€ afat prej 15 ditéve nga dita e pranimit
té€ denoncimit.

(5) Denoncimi i brendshém i mbrojtur né institucionet
né sektorin publik rregullohet me akt q¢ me propozim t&
Komisionit Shtetéror pér parandalim té korrupsionit e
miraton ministri i Drejtésisé.

(6) Denoncimi i brendshém i mbrojtur né sektorin
privat rregullohet me akt t€ brendshém t€ personit juridik
me mé sé paku 10 persona té punésuar.

(7) Aktet e brendshme nga paragrafét (5) dhe (6) té
kétij neni botohen edhe né ményré tjetér béhen té arritshme
né ményré publike pér t€ gjith€ t&€ punésuarit né
institucionin, pérkatésisht personin juridik.

(8) Udhézime pér miratimin e akteve té brendshme nga
paragrafi (6) 1 kétij neni miraton ministri i Drejtésisé.

Denoncimi i jashtém i mbrojtur

Neni 5

(1) Denoncim té mbrojtur denoncuesi mund té kryejé
edhe me denoncimin te Ministria e Punéve t€ Brendshme,
prokuroria kompetente publike, Komisioni Shtetéror pér
pengimin e korrupsionit, Avokati i Popullit i Republikés sé&
Magedonisé ose institucione tjera kompetente respektivisht
persona juridik, nése:

- denoncimi nga neni 4 i kétij ligji ésht€ i orientuar
drejtpérdrejt apo térthorazi kundér personit udhéheqés né
institucion respektivisht person juridik ku denoncon,

- denoncuesi lidhur me denoncimin nuk merr informaté
pér masat e ndérmarra né afatin e pércaktuar né nenin (4)
paragrafi 4 alineja 3 t€ kétij ligji ose

- nuk jané ndérmarré masa ose denoncuesi nuk éshté i
kénaqur nga veprimi ose dyshon se nuk do té ndérmerren
masa ose se denoncimi nga paragrafi (1) i nenit 4 t& kétij
ligji do té shkaktojé pasoja t&€ démshme pér até ose pér
personin e tij t& afért (n€ tekstin e métejme: denoncimi i
jashtém i mbrojtur).

(2) Denoncimin e jashtém t€ mbrojtur denoncuesi e
kryen me goj€ né procesverbal ose me shkrim te personi i
autorizuar respektivisht te personi udhéheqgés né institucion
respektivisht personin juridik ku denoncon.

(3) Organet, institucionet respektivisht personat
juridiké te té cilét denoncuesi ka kryer denoncim té jashtém
té mbrojtur jané t€ obliguar né suaza té kompetencave t&
veta t€ veprojné pas denoncimit nga paragrafi (1) i kétij
neni, t’i mbrojné t&€ dhénat personale t& denoncuesit,
respektivisht t&¢ dhénat t€ cilat mund ta zbulojné incidentin
e denoncuesit i cili kérkon té jeté anonim ose denoncon né
ményré konfidenciale, né pajtim me dispozitat pér
mbrojtjen ¢ t€ dhénave personale, ndérsa pér masat e
ndérmarra ta informojné denoncuesin pa prolongim, ¢ mé
s€ voni né afat prej 15 dit€sh nga dita e pranimit té
denoncimit.

(4) Denoncimi i jashtém i mbrojtur rregullohet me akt
té cilin e miraton ministri i Drejtésisé.

(5) Nése organi té cilit i éshté dor€zuar informata nuk
éshté¢ kompetent t& veprojé lidhur me denoncimin do ta
pércjellé informatén te organi kompetent n€ afat prej teté
ditésh nga dita e pranimit dhe pér até njékohésisht do ta
njoftojé denoncuesin.

(6) Organi kompetent nga paragrafi (5) i kétij ligji éshté
i obliguar t’i zbatojé masat pér mbrojtje té cilat denoncuesit
ia ka siguruar organi té cilit i éshté kaluar njoftimi.

(7) Organi i autorizuar éshté i obliguar me kérkesé té
denoncuesit t’i japé njoftim pér rrjedhén dhe veprimet t€
cilat jané nd€rmarré né€ proceduré, si dhe t’i mundésojé
denoncuesit g€ t€ kryejé kéqyrje né€ shkresat e léndéve, né
pajtim me ligjin.

(8) Organi i autorizuar éshté i obliguar, pas pérfundimit
té procedurés ta njoftoj¢ denoncuesin pér rezultatin e
procedurés nga paragrafi (1) i kétij neni, n€ pajtim me
ligjin.

Denoncimi i mbrojtur publik

Neni 6

(1) Denoncim t€ mbrojtur publik denoncuesi mund té
kryejé me bérjen publike té informatave t&€ qasshme lidhur
me kuptimin se éshté kryer, kryhet ose éshté e sigurt se do
té€ kryhet vepér e ndéshkueshme me t€ cilén cenohet ose
rrezikohet jeta e denoncuesit dhe personit t& afért té tij,
shéndeti 1 njerézve, siguria, mjedisi jetésor, déme me
pérmasa t€ médha, respektivisht nése ekziston rrezik i
ndérsjellé pér asgjésimin e déshmive.

(2) Denoncuesi i cili do t€ kryej denoncim me bérjen e
informatave t€ gasshme publike né kundérshtim me ké&té
nen dhe pa paraqitje paraprake te personi i autorizuar pér
pranimin e denoncimeve nga denoncuesit respektivisht te
institucioni kompetent né pajtim me nenet 4, 5 dhe 6
paragrafi (1) nga ky ligj, nuk ka t& drejté t&€ mbrojtjes e cila
sigurohet né pajtim me nenet 8, 9 dhe 10 té kétij ligji.

(3) Denoncuesi kryen denoncim té mbrojtur publik né
pajtim me ligjin me bérjen e informatave té qasshme
publike &shté i obliguar ta respektojé prezumimin e
pafajésisé sé té denoncuarit, si dhe t€ mos e rrezikojé
mbajtjen e procedurés gjyqésore.

Mbrojtja e té dhénave dhe incidentit
té denoncimit

Neni 7

(1) Ndalohet zbulimi ose mundésimi i zbulimit t&
identitetit t&¢ denoncuesit, pérve¢ atéheré kur ajo kérkohet
me vendim gjyqésor.

(2) Personi i autorizuar pér pranimin e denoncimeve
nga denoncuesit €shté i obliguar t’i mbrojé t€ dhénat pér
denoncuesin, respektivisht té dhénat né bazé té té cilave
mund té zbulohet identiteti i denoncuesit, pérve¢ nése
denoncuesi &éshté pajtuar pér zbulimin e atyre t€ dhénave
dhe né pajtim me ligjin me t€ cilin rregullohet mbrojtja e t&
dhénave personale.

(3) Cdo person i cili do t’i kuptojé t€ dhénat nga
paragrafi (1) i kétij neni éshté i obliguar t’i mbrojé ato té
dhéna.

(4) Personi i autorizuar pér pranimin e denoncimeve
nga denoncuesit &shté i obliguar gjaté pranimit t&
informatave ta njoftojé denoncuesin se identiteti i tij mund
t’i zbulohet organit kompetent, nése pa zbulimin e
identitetit nuk do t& ishte e mundur t€ veprohet para atyre
organeve, si dhe ta njoftojé pér masat pér mbrojtjen e
pjesémarrésit né procedurén penale.

(5) Nése gjat€ procedurés éshté e domosdoshme té
zbulohet identiteti i denoncuesit, personi i autorizuar pér
pranimin e denoncimeve nga denoncuesit &shté i obliguar
qé pér até ta njoftojé denoncuesin, para zbulimit té
identitetit.

(6) T¢ dhénat nga paragrafi (1) i kétij neni nuk guxojné
t’1 zbulohen personit pér té cilin sugjerohet né informaté.
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Sigurimi i mbrojtjes sé denoncuesit

Neni 8

(1) Denoncuesit dhe personit t& afért té tij u sigurohet
mbrojtje e ¢farédo lloji té shkeljes sé t€ drejtés ose veprimit
t¢ démshém ose rrezikut nga paraqitja e veprimeve té
démshme pér shkak té kryerjes s€ denoncimit t&€ mbrojtur
té jashtém dhe t€ brendshém ose denoncimit t&¢ mbrojtur
publik.

(2) Mbrojtja nga paragrafi (1) i kétij neni sigurohet nga
ana e institucionit respektivisht personit juridik ku éshté
kryer denoncimi me ndérmarrjen e veprimit t€ pengohet
shkelja e t&€ drejtave t€ marrédhénies sé punés ose t&
cilésdo t€ drejt€é qé &shté e drejté dhe pérmbajtje nga
veprimet me t€ cilat shkelet ose rrezikohet cilado e drejté e
denoncuesit pér shkak t€ denoncimit té kryer.

(3) Nése nuk éshté siguruar mbrojtje nga paragrafi (2) i
kétij neni, denoncuesi pér kété denoncon né Komisionin
Shtetéror pér pengimin e Korrupsionit, Avokatin e Popullit
té Republikés sé Magedonisé, Késhillin Inspektues,
Ministriné e Punéve t€ Brendshme dhe te Prokuroria
Publike e Republikés sé Maqgedonis€, t€ cilat sipas
denoncimit pa prolongim veprojné né pajtim me
kompetencat e tyre.

(4) E drejta pér mbrojtje nga ky nen zgjerohet qé ti
pérfshijé edhe personat t€ cilét do béjné té sigurt se ai qé
éshté 1 denoncuar mund t€ dyshojé se kané kryer denoncim
kundér tij.

Neni 9

(1) Pas pranimit t€ denoncimit nga neni 8 paragrafi (3)
i kétij ligji, institucionet nga neni 8 paragrafi (3) i kétij
ligji, pa prolongim nga institucioni pérkatésisht personi
juridik ku éshté béré denoncimi, kérkon njoftim pér
ekzistimin e cilésdo formé té shkeljes sé t€ drejtés sé
denoncuesve dhe t€ anétaréve té familjes sé tij, pér shkak t&
denoncimit t& bérg.

(2) Personi juridik pérkatésisht institucioni &shté i
obliguar pa prolongim té veprojé sipas kérkesave nga
paragrafi (1) i kétij neni dhe pa prolongim, kurse mé sé
shumti né€ afat prej teté dit€ve, pér két€ té parashtrojé
njoftim.

(3) Nése pércaktohet se institucioni, pérkatésisht
personi ku &shté béré denoncimi ka shkelur té drejtén e
denoncuesit, anétarit té familjes sé tij ose personit té afért
me até, institucionet nga paragrafi (1) i kétij neni pa
prolongim u drejtohen institucioneve dhe organeve
kompetente me kérkesé me shkrim pér ndérmarrje urgjente
té masave pér mbrojtjen e denoncuesit me ndérprerjen e
veprimeve, pérkatésisht ménjanimin e lé€shimeve me t&
cilat shkelen té drejtat e denoncuesit.

(4) Pér veprimet e ndé€rmarra dhe konstatimet e
caktuara nga paragrafét (1), (2) dhe (3) t€ kétij neni,
institucionet nga paragrafi (1) i kétij neni pa prolongim e
njoftojné denoncuesin.

(5) Nése edhe krahas aktivitetit t€ ndérmarré té
institucioneve nga paragrafét (1), (2) dhe (3) t€ kétij neni
vazhdon shkelja e té drejtés s€ denoncuesit, anétarit t&
familjes s€ vet ose person t& afért me até, institucionet pa
prolongim, kurse mé s€ voni né afat prej 8 dit€ve ngrené
iniciativé pér ngritjen e procedurés pér ndjekje penale,
pérkatésisht iniciativé pér ngritje t€ procedurés para
organeve kompetente pér shkarkim, sistemim, ndérrim ose
aplikim t€ masave tjera t& pérgjegjésisé sé personave t&
zgjedhur ose t€ eméruar, personave zyrtar ose personave
pérgjegjés né ndérmarrje publike dhe persona tjeré juridik
q¢€ disponojné me kapital shtetéror.

(6) Nése éshté denoncuar vepér penale kundér shtetit,
kundér njerézimit dhe té drejtés ndérkombétare, nga sfera e
krimit t€ organizuar dhe pér t€ cilén me Kodin penal &shté
pércaktuar dénim me burg prej s€ paku katér viteve,
déshmimi i t& cilés &sht€ shoqéruar me véshtirési
joproporcionale ose nuk mund té béhet pa deklaraté té
denoncuesit i cili pér shkak té rrezikut potencial qé t’i
nénshtrohet frikésimit, kércénimit me hakmarrje ose rrezik
pér jetén, shéndetin, liring, integritetin fizik ose pronés me
véllim mé t€ madh, nuk pajtohet né cilési t€¢ déshmitarit
japé deklaratg, institucionet me pélqim t€ siguruar né formé
té shkruar nga denoncuesi parashtron:

- n€ Ministrin€ e punéve t€ brendshme ose Prokurorin
publik kompetent iniciativé pér parashtrimin e kérkesés me
shkrim pér parashtrimin e Propozimit pér pérfshirje né
Programin pér mbrojtje né pajtim me Ligjin pér mbrojtjen
e déshmitaréve ose

- te Prokurori Publik i Republikés sé Maqgedonisé
iniciativé pér parashtrimin e Propozimit pér pérfshirje né
Programin pér mbrojtje né pajtim me Ligjin pér mbrojtjen
e déshmitaréve.

Mbrojtja gjyqésore

Neni 10

(1) Denoncuesi ka té drejté pér mbrojtje gjyqésore para
gjykatés kompetente né pajtim me ligj.

(2) Denoncuesi mund para gjykaté€s kompetente me
padi t€ kérkojé:

- pércaktim se €shté ndérmarré veprim i démshém ose
&shté shkelur e drejta pér shkak té denoncimit;

- ndalesé té kryerjes sé veprimit t&€ démshém ose
shkeljes sé t& drejtés dhe pérséritjes sé veprimit té
démshém ose shkeljes sé té drejtés;

- anulim me akt me t€ cilin &shté kryer veprimi i
démshém ose shkelja e té drejtés;

- ménjanim i pasojave t&€ veprimit t&¢ démshém ose
shkeljes sé té drejtés dhe

- kompensim i démit material dhe jomaterial;

(3) Procedura pér padiné nga paragrafi (2) i kétij neni
&shté urgjente.

(4) Né procedurén pér mbrojtje gjyqésore né lidhje me
denoncimin lejohet revizion

Ngarkimi i déshmimit

Neni 11
NEé rast t€ kontestit pér ekzistim t€ shkeljes s€ t& drejtés
sé& denoncuesit dhe té€ personit té tij t€ afért pér shkak té
denoncimit, ngarkimi i déshmimit &shté né anén e
institucionit, pérkatésisht personit juridik i cili ka shkelur t&
drejtat e denoncuesit dhe té anétaréve t& familjes sé tij.

Pavlefshméria e dispozitave né marréveshje
dhe akte

Neni 12

Dispozitat né marréveshjet dhe aktet me t& cilat lidhen,
pérkatésisht rregullohen marrédhéniet e punés dhe
angazhimet e punés, me t€ cilat ndalohet denoncimi i
dyshimit ose kuptimit pér vepér t€ ndéshkueshme ose
veprim tjetér t& paligjshém dhe té palejuar me t€ cilin
shkelet ose rrezikohet interesi publik, siguria dhe mbrojtja
ose denoncimi i tillé pérkufizohet si shkelje e dispozitave
pér  besueshméri, lojalitet dhe  profesionalizém
konsiderohen si t& pavlefshme.



10 noemspu 2015

(:1 .ﬂ'{i;lt /ecmaé‘

Bp. 196 - Crp. 35

#a Penybnuka Maxepounja

Kompensimi i démit

Neni 13
(1) Denoncuesi ka té drejté t€ kompensimit t& démit qé
mund ta péson ai ose person i afért me até pér shkak t&
denoncimit t€ mbrojtur.
(2) Kérkesa pér kompensim té démit nga paragrafi (1) i
kétij neni realizohet me parashtrimin e padis€ né gjykatén
kompetente.

Keqpérdorimi i denoncimit té denoncuesit

Neni 14

(1) Keqgpérdorimi i denoncimit t€ denoncuesit &shté
denoncim i vetédijshém i informatave t€ pavérteta pér
person fizik ose juridik me qéllim t€ shkaktimit t€ pasojave
t& démshme pér té njéjtin.

(2) Keqgpérdorim i denoncimit t€ denoncuesit &shté
edhe nése me vémendje té€ duhur dhe vetédije, deri né
shkallén qé kété e lejojné rrethanat, nuk ka kontrolluar nése
ato jané t€ sakta dhe autentike.

(3) Me pércaktimin e keqpérdorimit nga paragrafét (1)
dhe (2) t€ kétij neni humbet mbrojtja e siguruar né pajtim
me nenin 8 t& kétij ligji.

(4) Keqgpérdorimi i denoncimit t€ denoncuesit pér
shkak té cilit jané paraqitur pasoja té démshme pér
personin fizik ose juridik &ésht€é bazé e ngritjes sé
procedurés pér pércaktimin e pérgjegjésisé s€ tij né pajtim
me ligj.

Njoftim pér denoncime té pranuara
nga denoncuesit

Neni 15

(1) Personat e autorizuar pérkatésisht udhéheqés té
institucioneve pérkatésisht personave juridik né sektorin
publik te té cilét denoncohet né€ pajtim me nenet 4 dhe 5 té
kétij ligji, jané t€ obliguar né Komisionin shtetéror pér
parandalimin e Kkorrupsionit té parashtrojné raporte
gjysmévjetore pér denoncime t€ pranuara nga denoncuesit.

(2) Komisioni shtetéror pér parandalimin e korrupsionit
dhe Ministria e Drejtésisé jané t€ obliguar né Kuvendin e
Republikés s€ Maqgedonisé té parashtrojné raporte té
vecanta vjetore pér denoncime t€ pranuara nga
denoncuesit.

(3) Forma dhe pérmbajtja e raporteve gjysmévjetore
nga paragrafi (1) i kétij neni rregullohet me aktet e
brendshme nga nenet 4 dhe 5 té kétij ligji.

Dispozita kundérvajtése

Neni 16
Gjob€ né€ shumé prej 3000 deri 6000 euro né
kundérvleré me denaré do t’i shqiptohet personit t&
autorizuar pér pranim t€ denoncimeve nga denoncuesit
pérkatésisht  personit udhéheqés né€ institucionin
pérkatésisht personin juridik nése vepron né kundérshtim
me nenin 4 paragrafi (4) i kétij ligji.

Neni 17
(1) Gjobé né shumé prej 2000 deri 4000 euro né
kundérvleré me denaré do t’i shqiptohet institucionit
pérkatésisht personit juridik nése vepron né kundérshtim
me nenin 4 paragrafi (7) i kétij ligji.

(2) Gjobé né shumé prej 30% té gjobés s€ pérllogaritur
pér institucionin pérkatésisht personin juridik do t’i
shqiptohet edhe personit pérgjegjés né institucionin
pérkatésisht personin juridik pér kundérvajtien nga
paragrafi (1) 1 kétij neni.

Neni 18
Gjobé né shumé prej 6000 euro né kundérvleré me
denaré do t’i shqiptohet institucionit pérkatésisht personit
juridik nése vepron né kundérshtim me nenin 5 paragrafi
(3) 1 kétij ligji.

Neni 19
Gjobé né shumé prej 3000 deri 6000 euro né
kundérvleré me denaré do t’i shqiptohet secilit person i cili
do té veprojé né kund€rshtim me nenin 7 paragrafi (2) i
kétij ligji.

Neni 20

(1) Gjobé né shumé prej 6000 euro né€ kundérvleré me
denaré do t’i shqiptohet institucionit pérkatésisht personit
juridik nése vepron né kundérshtim me nenin 9 paragrafi
(2) 1 kétij ligji.

(2) Gjobé né shumé prej 30% té gjobés sé llogaritur pér
institucionin pérkatésisht personin juridik do t’i shqiptohet
edhe personit pérgjegjés né institucionin pérkatésisht
personin juridik pér kundérvajtjen nga paragrafi (1) i kétij
neni.

Neni 21

(1) Gjobé né shumé prej 4000 euro né€ kundérvleré me
denaré do t’i shqiptohet institucionit pérkatésisht personit
juridik nése vepron né kundérshtim me nenin 15 paragrafi
(1) 1 kétij ligji.

(2) Gjobé né shumé prej 30% t&€ gjobés sé pérllogaritur
pér institucionin pérkatésisht personin juridik do t’i
shqiptohet edhe personit pérgjegjés né institucionin
pérkatésisht personin juridik pér kundérvajtjen nga
paragrafi (1) i kétij neni.

Neni 22
Para ngritjes s€ kérkesés pér ngritjen e procedurés pér
kundé€rvajtje do té zbatohet proceduré pér barazim né
pajtim me Ligjin pér kundérvajtje.

Neni 23
Pér kundérvajtjet e parapara né kété ligj proceduré pér
kund€rvajtje do t&€ zbatojé dhe sanksion pér kundérvajtje do
té shqiptoj€ gjykata kompetente.

Dispozita kalimtare dhe pérfundimtare

Neni 24

(1) Nuk lejohet pér pérmbajtje té denoncimit nga
paragrafi (1) i nenit 3 t& kétij ligji t€ shfrytézohen materiale
té cilat rezultojné nga pércjellja e paligishme e
komunikimeve nga periudha prej vitit 2008 deri né vitin
2015.

(2) Pér person denoncimi i té cilit éshté me pérmbajtje
q¢€ nuk lejohet n€ pajtim me paragrafin (1) t& kétij neni nuk
sigurohet mbrojtja né pajtim me nenet 8, 9 dhe 10 t& kétij
ligji dhe nuk aplikohen dispozitat e kétij ligji.

Neni 25
Ministri i Drejtésisé do t€ miratojé aktet nga neni 4
paragrafi (5) dhe neni 5 paragrafi (4) i kétij ligji né afat
prej 60 ditéve nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji.
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Neni 26
Ministri i Drejtésisé do t’i miratojé udhézimet nga neni
4 paragrafi (8) i kétij ligji n€ afat prej 60 dit€ve nga dita e
hyrjes né fuqi t€ kétij ligji.

Neni 27
Ministri i Drejtésis€ do t’i miratojé aktet nga neni 5
paragrafi (4) té kétij ligji né afat prej 60 ditéve nga dita e
hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Neni 28
Ministri i Drejtésisé do t’i miratojé udhézimet nga neni
5 paragrafi (7) 1 kétij ligji n€ afat prej 60 ditéve nga dita e
hyrjes né fuqi t&€ kétij ligji.

Neni 29
Ligjet me té€ cilat rregullohen t& drejtat dhe obligimet e
marrédhénies sé punés né sektorin publik dhe privat do té
harmonizohen me kété ligj mé sé shumti tre muaj nga dita
e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Neni 30
Ky ligj hyn né fuqi né ditén e teté nga dita e botimit né
“Gazetén Zyrtare té€ Republikés s¢ Magedonis€”, kurse do
té fillojé t€ zbatohet pas katér muajve nga dita e hyrjes né
fuqi té kétij ligji.

5391.

Bp3 ocHoBa Ha unenot 75 craBoBu 1 u 2 ox YcTaBoT Ha
PenyOnuka MaxenoHuja, npercefarenor Ha PemyGmuxa
Maxkenonuja u nperceaatenoT Ha CoOpanuero Ha Pemy6-
nuka MakeioHH]ja u3aaBaaT

YKA3
3A TIPOI'VIACYBAIBE HA 3AKOHOT 3A U3BMEHYBA-
IBbE 1 JOITIOJIHYBAIGE HA 3AKOHOT 3A BJIAJATA
HA PEITYBJIMKA MAKEJIOHHUJA

Ce nporiacyBa 3aKOHOT 32 H3MEHYBame M JIONOTHYBa-
e Ha 3akOHOT 3a Bianara Ha PenyGiinka Makenonuja,

mro CoOpanuero Ha PenyOnuka Makenonuja ro goHe-
ce Ha ceqHUIIATa op>kaHa Ha 9 HoemBpu 2015 romuna.

bp. 08-5274/1
9 HoemBpu 2015 roguna

IIpercenaren
Ha PenyOnuka Makenonuja,

Cxomje 1-p Fopre UBanos, c.p.
IIpercenaren
Ha Cobpanuero Ha PenyOnnka
Makenonuja,

Tpajko Besbanocku, c.p.

3AKOH
3A UBMEHYBAIGE U JIOIIOJIHYBAIBE HA 3AKO-
HOT 3A BJIAJJATA HA PEITYBJIMKA MAKEJJOHHUJA

Unen 1

Bo 3akonor 3a Brmagmata na Pemybnmmka Makenonwuja
(,,CayxOen Becunk Ha PemyOnmka Makenonuja“ 0Opoj
59/2000, 12/2003, 55/2005, 37/2006, 115/2007, 19/2008,
82/2008, 10/10, 51/11, 15/13 u 139/14), mo uneHot 42 ce
nonaea HoB HacioB XIII xoj rmacu ,,U3BOPU 3A BIIAJIA
3A CIIPOBEJJYBAKE HA M3BOPU 3A ITPATEHULIU
Y HOB wiieH 43, Koj riacu:

Unen 43

Cto neHa Ipex OAp)KYBameTO Ha M300pU 3a mpare-
HHIY, a 110 NIPETXOJ{Ha OCTaBKa Ha IpeTceNareoT Ha Bia-
nara Ha PenyOnuka Makenonuja, CoOpanuero Ha Pemny6-
nuka MakenoHuja ke u3bepe HOBa, mpeojgHa Brama 3a
CIIPOBelyBar¢ HAa M300pH Ha NPATEHHIN, NPEIBOACHA O
HOB IIpeTcesiaTell Ha Biajga koj ro HOMHHHpa MapTHjaTa co
HajrosieM Opoj mparenunu Bo Cobpanuero Ha PemyOnnka
Makenonuja.

Unen 2
ITo wrenor 43 ce monmaBaaT ocyM HOBHU wieHa 44, 45,
46,47,48,49, 50 u 51, xou riacar:

Unen 44

(1)3apaau opranuzaija Ha TpeIBpeMeHHTe U300pH 3a
npatenunu Bo 2016 ropuna, CoOpanuero Ha Pemy6iuka
Make/ioHH]ja Ha IpeUIOT Ha TpeTceaarenoT Ha Brnaiarta Ha
PenyOiinka Makenonuja u30upa MHUHUCTEP 3a BHATPCIIHU
paboTH M MUHHCTEp 3a TPYJ U COLMjalHA IIOJMTHKA, Ha
HPEJUIOT Ha OTO3MIHjaTa.

(2)MunmCcTEepOoT 3a BHATpPEUIHH pabOTH TO mpeiara
rapTyjara BO OINO3MIIMja CO HajrojieM Opoj MpaTeHUIH BO
CobOpanuero Ha Pemy6muka MakenoHuja, M0 NpeTXoJHA
KOHCYJITallMja CO JIBETE IOJUTHUYKU ITapTHH CO HajToJIeM
0poj Ha mparenunu Bo CoOpanueTto Ha PenyOnuka Make-
JIOHUja.

(3)MunmCcTEpOT 3a TPYX WU COIMjaJHA IOJUTHKA TO
Ipejyiara mapTijata BO OMO3MIIMja CO HajrojeM Opoj rmpa-
tenunu Bo CoOpanuero Ha PenyGnnka Makenonuja.

(4)MunncrepoT 3a BHATpEIIHH pabOTH MOXKE Ja M3-
BPIIH pa3pelnyBame WA PaclopeayBame Ha HCTO, TIOHHC-
KO WJIM TIOBHCOKO MECTO Ha HOCHTEN Ha PAaKOBOJIHA MO3H-
I1ja BO MHHHCTEPCTBOTO BO COTJIACHOCT CO 3aKOH.

(5)Co nmeHOT Ha MMEHYBAmbETO Ha JIMIIC HAa PAKOBOJHA-
Ta TO3UIHja Off CTaBOT (4), MUHHCTEPOT € JOJDKEH J1a UMe-
HyBa JIOIIOJIHUTEJICH 3aMEHHK Ha IPEJUIOT Ha JIOIOTHUTEN-
HHUOT 3aMCHUK MUHHUCTEDP.

(6)1omOTHUTETHUOT 3aMEHUK Ha PAKOBOJIHHUOT CITYXK-
OeHUK 01 CTaBOT (5) 3a€IHO U PAMHOIIPABHO Y4ECTBYBa BO
CIIPOBE/IYBAETO HA HAJJICKHOCTUTE KOM MPOU3JICTYyBaaT
O]l 3aKOH M NIOA3aKOHCKUTE aKTH.

(7)Cure akTH o HAANEKHOCT HAa PAKOBOIHHUOT CITYXK-
OeHux Tpeba na OumaT MOTHMINAHM M OJ PAaKOBOJHHUOT
CIy’)KOCHHK M OJ JIOHOJIHUTEITHHOT 3aMEHHMK Ha PaKOBOJ-
HUOT CIY)KOEHHK. J[OKOJIIKY aKTOT € MOTIHIIAH caMO Of
€IHOTO JIMIIE CE CMETa JeKa HCTHOT HE MPOU3BE/yBa MpaB-
HO JI€jCTBO.

Ynen 45

3apaau opraHM3andja Ha TpeIBPEeMEHUTE H300pu 3a
npareHund Bo 2016 roguna, Cobpanuero Ha PemyOnmnka
MakenoHHja Ha IpeUIOT Ha NpeTceaTesoT Ha BrnajaTta Ha
PenyOiinka MakenoHMja, UMEHYBA JOTIOJHUTENIEH 3aMEHUK
Ha MHHHUCTEPOT (BO HATAMOLIHHUOT TEKCT: JIOTIOJHUTEICH
3aMEHUK HA MUHHCTEPOT) BO:

- MUHHCTEPCTBOTO 32 BHATPELIHU PA0OTH - MIPEJIOKEH
O]l TIONUTHYKATa MapTHja Ha BJIAcT CO HajroyeM Opoj Ha
npatenuny Bo Codpanuero Ha Peny0inka Makenonuja;

- MHHHCTEpCTBOTO 3a TPYI M COLMjaTHA MOJUTHKA -
MIPEUIOKEH O] MOJIMTHYKATa MapTHja Ha BJIACT CO Hajro-
nem Opoj Ha mparenunn Bo CoOpaHuero Ha PemyOimka
MakeoHuja;

- MuHHCTEpCTBOTO 33 (PUHACKUU — TIPEAJIOKEH O] TOJIU-
THYKAaTa MapTHja BO OMO3HUIMja CO HajroeM Opoj MpaTeHH-
i Bo CobpanueTo Ha Penybnnka MakenoHuja;



